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2 Inicio

Informacion de
seguridad

PRECAUCION

RIESGO DE DESCARGAS ELECTRICAS
NO ABRIR

PRECAUCION: PARA REDUCIR EL RIESGO DE
DESCARGAS ELECTRICAS, NO RETIRE LA TAPA (O
PARTE TRASERA) NO HAY NINGUNA PIEZA QUE
PUEDA SER REPARADA POR EL USUARIO; ACUDA A
PERSONAL DE SERVICIO CUALIFICADO.

Este simbolo de reldmpago con
punta de flecha dentro de un
tridngulo equildtero estda disefiado
para alertar al usuario de la presencia
de voltajes peligrosos no aislados en
elinterior del producto, que podrfan
tener la suficiente magnitud como
para constituir un riesgo de descarga
eléctrica.

El signo de exclamacién dentro de un
tridngulo equildtero esta disefiado
para alertar al usuario de la presencia
de instrucciones importantes

de operacién y mantenimiento
(reparacién) en la documentacion
incluida con el producto.

ADVERTENCIA: PARA PREVENIR RIESGOS DE
INCENDIO O DESCARGAS ELECTRICAS, NO
EXPONGA ESTE PRODUCTO A LA LLUVIAO LA
HUMEDAD.

PRECAUCION: El aparato no debe exponerse al agua
(goteo o salpicaduras) y no se deben poner objetos
que contengan liquido, como jarrones, sobre él.

ADVERTENCIA: No instale este equipo en un espacio
cerrado, como una estanterfa o mueble similar.

PRECAUCION: No utilice productos de alto
voltaje cerca de este producto. (gj. un matamoscas
eléctrico). Este producto podria dejar de funcionar
correctamente debido a una descarga eléctrica.

PRECAUCION: No coloque fuentes de llamas
abiertas, como velas encendidas, sobre el aparato.

PRECAUCION: No bloguee los orificios de ventilacién.
Instale el aparato siguiendo las instrucciones del
fabricante.

Las ranuras y orificios de la carcasa sirven para
ventilar y garantizar un funcionamiento fiable

del producto y para protegerlo de un posible
sobrecalentamiento. No bloquee las aberturas
colocando el aparato sobre una cama, sofd, alfombra
o superficie similar. Este producto no se colocard

en una instalacién empotrada, por ejemplo, en

una estanterfa, a menos que se disponga de la
ventilacién adecuada y siempre se hara siguiendo las
instrucciones del fabricante.
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PRECAUCION relacionada con el cable de
alimentacion

El enchufe de alimentacién es el dispositivo de
desconexion. En caso de emergencia, se podra
acceder facilmente al enchufe de alimentacion.

Consulte la pagina de especificaciones del manual
del propietario para estar seguro de conocer los
requisitos de corriente.

No sobrecargue las tomas de pared. Las tomas
sobrecargadas, sueltas o dafiadas, las alargaderas, los
cables de alimentacién desgastados o el aislamiento
de los cables dafiados pueden suponer un peligro.
Las citadas condiciones pueden dar lugar al riesgo de
descargas eléctricas o un incendio. Periédicamente
examine el cable de su dispositivo, y si su apariencia
indica dano o deterioro, desconéctelo, interrumpa

el uso del dispositivo y reemplace el cable por un
recambio exacto obtenido en un centro de servicio
autorizado. Proteja el cable de alimentacién de los
abusos fisicos o mecénicos, evitando que se retuerza,
que aplaste o se enganche en una puerta y no
pisandolo. Ponga especial atencién a los enchufes,
tomas de corriente y al punto donde el cable sale del
dispositivo.

AVISO: Para la informacién de marcado de

seguridad, incluida la identificacién del producto y la
alimentacién nominal, consulte la etiqueta principal
de la parte inferior o la otra superficie del producto.

PRECAUCION al utilizar este producto en entornos
de baja humedad

e Puede causar electricidad estatica en entornos de
baja humedad.

¢ Se recomienda utilizar este producto tras tocar un
objeto metalico conductor de la electricidad.

PRECAUCION: Use tnicamente el adaptador de
CA suministrado con este dispositivo. No utilice una
fuente de alimentacion de otro dispositivo o de otro
fabricante. Usar cualquier otro cable o fuente de
alimentacién puede danar el dispositivo y anular su
garantfa.

=)
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Simbolos

~ Hace referencia a corriente alterna (CA)

= Hace referencia a corriente continua (CC)

=] Hace referencia a equipos de clase Il.

0] Hace referencia a reposo.

Hace referencia a "ENCENDIDO”
(alimentacion).

5 Hace referencia a voltaje peligroso.
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Caracteristicas unicas Introduccion
BLUETOOTH® Simbolos utilizados en este manual
Se escucha la musica almacenada en su dispositivo
Bluetooth. 0 Nota

Indica notas especiales y caracteristicas de
Aplicacion "Google Home" funcionamiento.

Puede disfrutar de varias funciones de este altavoz L,
conectando la red y su dispositivo inteligente con la & Precaucion
aplicacién "Google Home". Indica precauciones para evitar posibles danos.

Este altavoz y su dispositivo inteligente deben estar
conectados a la misma red. Visite "Google Play” o
"App Store” para buscar la aplicacién "Google Home".
Para obtener mas informacién, consulte la pagina 10

Reconocimiento de voz

Puede usar una variedad de comandos de voz para
controlar el altavoz con el Asistente de Google.

Aplicacién "LG Wi-Fi Speaker"

Escuche la musica almacenada en su dispositivo
inteligente.

Puede controlar este altavoz con su dispositivo
iPhone o Android mediante la aplicacién "LG Wi-

Fi Speaker" . Visite "Google Play” o "App Store” para
buscar la aplicacién "LG Wi-Fi Speaker". Para obtener
mas informacién, consulte la pagina 18

Dependiendo de la version de la aplicacion y el
software del dispositivo inteligente, es posible
que la aplicacién "LG Wi-Fi Speaker" puede no
funcionar correctamente.

Algunos dispositivos inteligentes pueden no ser
compatibles con esta unidad.



Inicio

Frontal

6]

(1 el

Reproduce, pausa o reproduce con avance o
retroceso.

Luces LED de funcién

Cambia el estado de la luz LED dependiendo de la
funcion.
Bluetooth : Azul / Wi-Fi: Blanco (Pagina 13)

F (Funcion)
Cambia a modo Wi-Fi o Bluetooth. (Pagina 14)
o,

- Utilizar en lugar de «OK Google» manteniendo
presionado ®¢ (Pagina 15)

- Reproduce o pausa la musica y detiene la
respuesta del Asistente Google. (Pagina 14)

—+

Sirve para ajustar el volumen.
[ Vicréfonos incorporados
LED del Asistente Google

Cambia el estado LED de conformidad con el

funcionamiento del Asistente Google. (Pagina 15)

— 0 Nota

Precauciones al usar los botones tactiles.

¢ Use los botones tactiles con las manos
limpias y secas.
- En entornos humedos, seque la humedad
de los botones téctiles antes de usarlos.

* No pulse con fuerza los botones téctiles para
accionarlos.
- Si aplica demasiada fuerza, podria danarse
el sensor de los botones tactiles.

¢ Toque el botén que desea hacer funcionar
para que active la funcién correctamente.

¢ Tenga cuidado de no poner ningtin material
conductor, como un objeto metalico, sobre
los botones tactiles. Puede causar un mal
funcionamiento.

=
(o)
[s)
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Parte trasera

Inicio

DC IN (entrada del adaptador de CA)

RESET

Botén ¥ (micréfono desconectado)

Activa o desactiva el micréfono

Reinicia la informacién de la conexidn existente

(Pagina 23)

(reconocimiento de voz) (Pagina 22)
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Conexion de red

Puede disfrutar de varias funciones de este altavoz
conectando la red y su dispositivo inteligente con la
aplicacién "Google Home".

Elija el método de conexién adecuado teniendo en
cuenta su entorno de red.

Es necesaria la aplicacién "Google Home" para
conectar el altavoz de forma inaldmbrica a la red.

Configuracion del
altavoz

Conexion del adaptador CA

Conecte el altavoz al suministro eléctrico con el
adaptador CA proporcionado.

1.

Conecte el cable de alimentacién de CA
suministrado a la entrada del adaptador DC IN.

Enchufe el cable de CA en una toma eléctrica de
CA.

—— ezsgezegesd gasicaseciel
RESET

@ O

]
O
z
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|
|
|
|
|
|
|
|
)

La funcién LED gira durante diez sequndos
(Aprox. 30-50 segundos) durante el proceso de
encendido.

Cuando el altavoz se haya encendido
completamente, el LED de funcién parpadea con
sonido.

— 0 Nota -

.

Si el altavoz esta conectado a una red Wi-Fi, el
LED de funcién se ilumina de forma constante al
completarse el encendido.

— @ Precaucién ~

Use Unicamente el adaptador de CA
suministrado con este dispositivo. No use un
suministro de energia de otro dispositivo o
fabricante. Usar cualquier otro cable o fuente de
alimentacién puede danar el dispositivo y anular
su garantia.

uoixauo) N
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Instalacion de la aplicacion
“Google Home"

La aplicacién "Google Home" le permite utilizar varias
funciones de este altavoz a través de su dispositivo
inteligente: Hay varias formas de instalar la aplicacion
“Google Home" en su dispositivo inteligente.

Requisitos previos a la configuracion

¢ Debe tener un enrutador inaldmbrico conectado
a Internet. Debe tener un Dispositivo inteligente,
Android 0 i0S conectado al enrutador mediante
una conexién inaldmbrica.

¢ Esnecesario tener una cuenta Google para utilizar
esta aplicacion. Durante la conexion Wi-Fi, esta
aplicacién puede solicitarle la creacién de una
cuenta Google.

Mediante "Google Play" o “App Store”

1. Pulse el icono “Google Play Store” o el icono "App
Store” en su dispositivo inteligente.

2. Escriba “Google Home" en la barra de busqueday
pulse "Buscar" en “Google Play” o "App Store”

3. Seleccione “Google Home" en la lista de
resultados de la buisqueda para proceder con la
descarga.

Google Home G

0 Nota

¢ Dependiendo de la versién del dispositivo
puede que la aplicacién “Google Home" no
funcione.

e Para més informacién, visite el sitio web.
https.//www.google.com/cast/setup/

Inicie la aplicacion para conectar
la red Wi-Fi

Asegrese de que la funcién de Wi-Fi esté activada

en su dispositivo inteligente. Una vez realizada con

éxito la conexidn, no es necesario repetir este paso.
Nota

En el caso de los dispositivos i0S, el dispositivo
Bluetooth debe estar encendido en la
configuracién de su dispositivo inteligente.

1. Pulse elicono "Google Home" para ejecutar la
aplicacion.

2. Siga las instrucciones en pantalla de la aplicacién
para configurar el altavoz. Siga las instrucciones
en orden.

Para obtener més informacién sobre la
configuracion, visite el sitio web.
https://support.google.com/googlehome/
answer/7029485?hl=es-419

— 0 Nota -

e Utilice la misma conexién Wi-Fi para
configurar el altavoz y su dispositivo
inteligente.

e Sila funcién Bluetooth estd activada en su
dispositivo inteligente serd facil realizar la
conexion Wi-FL.

e Durante la instalacién, debe crear un nombre
para el altavoz. Necesitara el nombre para
sincronizar con el dispositivo Bluetooth.
Puede comprobar y editar el nombre del
altavoz. Siga las instrucciones en “Editar
nombre del altavoz” (Pagina 23)



https://support.google.com/googlehome/answer/7029485?hl=es-419
https://support.google.com/googlehome/answer/7029485?hl=es-419
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3. Cuando el altavoz esté conectado correctamente
a la red Wi-Fi, el LED de funcion se iluminara en
blanco con sonido.

— o Nota -

¢ Dependiendo del estado del enrutador
inaldmbrico, es posible que no funcione bien
con la conexién Wi-Fi.

uoixauo) N

¢ Se recomienda utilizar la reproduccion de
Grupo WiFi Group Play con menos de 5
altavoces.

¢ Para obtener informacién adicional
(Configuracion, Uso, Ayuda, etc), busque
"Ayuda del Asistente de Google " o visite
el sitio web: http://support.google.com/
assistant

¢ Elaltavoz no es compatible con algunas de
las funciones indicadas en el sitio de "Ayuda
del "Asistente de Google". (por ejemplo, la
llamada) (Pagina 12)

¢ |aaplicacion “Google Home" la proporciona
Google. Puede que sea revisada en caso de
algin cambio en la Politica de Google.

¢ Elaltavoz no es compatible con la aplicacion
"Smart ThinQ" . Por lo tanto, no sera posible
configurar y controlar el dispositivo utilizando
la aplicacién "Smart ThinQ".



http://support.google.com/assistant
http://support.google.com/assistant
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Sitio de referencia para Ayuda del Asistente de Google

Configurar el Asistente de Google en
tu altavoz o pantalla inteligente

https://support.google.com/assistant/answer/7538816

Escuchar musica

https://support.google.com/assistant/answer/7539710

Reproducir mdsica y videos en un
televisor, unos altavoces o una
pantalla inteligente

https://support.google.com/assistant/answer/7539867

Reproducir musica y videos en el
televisor, los altavoces o una pantalla
inteligente

https://support.google.com/assistant/answer/7539991

Controle los dispositivos inteligentes
de casa

https://support.google.com/assistant/answer/7540703

Cree una lista de la compra

https://support.google.com/assistant/answer/7540969

Comprar productos fisicos con tu
teléfono

https://support.google.com/assistant/answer/7384588#speaker

Obtener ayuda con las rutinas diarias

https://support.google.com/assistant/answer/7393908#speaker

Escuchar la radio

https://support.google.com/assistant/answer/7540307

Ajustar el volumen

https://support.google.com/assistant/answer/7538817

Cambiar el idioma

https://support.google.com/assistant/answer/739451 3#speaker
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Operaciones basicas

Estado del LED de funcion

13

Estado

Descripcion

ElLED parpadea

Preparado para
la conexion Wi-

“
> | enblanco. ‘
Fi.
EILED se L.a conexién Wi-
enciende en Fi se ha realizado
blanco. correctamente.

El LED parpadea B.uscar.u.jo un
“ > | en Anl dispositivo
Bluetooth.
EILED se El dispositivo
enciende en Azul | Bluetooth esta
con el sonido. conectado.

0 Nota

Una vez completada la configuracién del altavoz,
el LED de funcién se apagara transcurridos 3

segundos.

3
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4 Funcionamiento

Guia de utilizacion simple

Funcion

Uso

Estado

Sincronizacién
Bluetooth

Cuando el LED de Funcién parpadea en
azul, seleccione el nombre del altavoz
que esta configurado en la aplicacion
"Google Home" a partir de la lista de
dispositivos inteligentes del teléfono.

EL LED de funcién se ilumina en azul
con el sonido.

Reproducir / Pausa

Pulse P| o @

Reproduce o pausa una cancion.

Avance rapido

Pulse | 2 veces

Reproduce la siguiente cancién.

Retroceder

Pulse D] 3 veces

Reproduce la cancién anterior.

Wi-Fi / Bluetooth

Pulse F

Cambia la funcién y el color del LED
de funcion (Bluetooth : Azul / Wi-Fi:
Blanco)

Control de volumen.

Pulse 4 0 — (0~15 level).

Al ajustar el volumen, el LED del
Asistente de Google cambia de color.

Asistente de Google

Pulsacién larga ®¢ 2 segundos.

Active el Asistente de Google
(= Ok Google)

Pulse ®¢

Detiene la respuesta del Asistente de
Google

Habilitar/Deshabilitar
el reconocimiento de voz

Pulse ¥ (micréfono apagado) en la
parte trasera del altavoz.

- Cuando el micréfono estd apagado,
el LED del Asistente de Google se
enciende en ambar con el sonido "El
MIC estd silenciado".

- Cuando el micréfono esté encendido,
el LED del Asistente de Google se
apaga con el sonido "El micréfono
esta encendido nuevamente".

Reiniciar

Pulse RESET durante 5 segundos
(Pagina 23).

Cuando el altavoz entra en modo
restaurar, el LED de funcién comienza a
rotar rapidamente con sonido.

.

— 0 Nota

¢ Las funciones de reproducir, pausar, saltar o volumen pueden no ser compatibles dependiendo de su

dispositivo inteligente o algunos TV operados de manera diferente.

e Es posible que el altavoz no sincronice el volumen con algunos TV.

¢ Algunos PC no pueden ser conectados automaticamente a Bluetooth.
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Como utilizar el

Asistente de Google

Estado del LED del Asistente de

Google

@)
@)
(@)
(@)

LED Estado Descripcion
El dispositivo
Los cuatro estd preparado
O o o o |LEDestan para escuchar
encendidos. su comando de
voz
El dispositivo
. .. .. .. |LloscuatroLED | respondeasu
parpadean. comando de
voz.
El micréfono
. El
estd apagado '
, reconocimiento
o o0 o0 o |yellLEDambar .
fio ectard de voz esta
) . deshabilitado
encendido.

—_ o Nota ~
Es estatuto del LED de Google Assistant puede
cambiar sin previo aviso.

x J

Hablarle al Asistente de Google

Puede utilizar una variedad de comandos de voz
para controlar este altavoz mediante el Asistente
de Google. Intente decir un comando de voz para el
altavoz. El altavoz activara el Asistente de Google
y ejecutard la orden que le ha dado mediante el
comando de voz.

Ok, Google.
Configurar la alarma a
las 16:00.

Su alarma se
configura para las
16:00.

1. Encienda el altavoz y conéctelo mediante Wi-
Fi. Siga las instrucciones en "Configuracién del
altavoz". (paginas 9-12)

2. Diga «OK Google».
O mantenga presionado ®¢ durante 2 segundos
en la parte superior del altavoz.

En ese momento se activard el altavoz para
prepararse para recibir sus comandos de voz.

|

| |

o Y
° !

Google. L

3. Simplemente diga algo que hacer. A continuacién
el altavoz reconoce y lleva a cabo su comando de
voz.

4. A Después de unos segundos, el Asistente de
Google responde a su comando.

o Nota

Cada vez que use reconocimiento de voz, diga
«OK, Google» o presione sin soltar la tecla ®s'.

3

0lUBILRLODUNY
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Control de los dispositivos
inteligentes de su hogar

Con el asistente de Google incorporado, usted puede
controlar los dispositivos inteligentes compatibles
tales como TV, luces, interruptores, enchufes,
termostatos y mas, simplemente usando su voz.

Para obtener més informacidn, visite el sitio web a

continuacion.

¢ Configuracién, uso y mas: http://support.google.
com/assistant/answer/7540703

¢ Modelos de dispositivos LG compatibles:

Visite http://www.lg.com y busque la informacién
que necesita.

Comando de voz

1.

Hora
";Qué hora es?","iQué hora es en este
momento?”, ;Qué hora es en Espana?"

Clima

"¢Qué tiempo hace hoy?", ";Qué tiempo va a
hacer este fin de semana?", ";Qué tiempo hace en
Paris?", ";Llovera manana?"

Agenda

"iCudl es mi planificacién para hoy?.", ";A qué
hora es mi préxima reunién?”, "Establece un
recordatorio para una cita a las 18:00."

Alarmas

"Configurar una alarma", "Configurar una alarma
alas 09:00", "Despertarme a las 09:00", ";Qué
alarmas estan configuradas?"

Musica
"Reproducir musica", "Siguiente cancién”,
"Cancién anterior”, "Reproducir la musica"

Volumen
"Nivel de volumen 9", "Volumen maximo",

"Silenciar", "Sintonizar emisora hacia adelante”,
"Sintonizar emisora hacia atras"

Dispositivos inteligentes del hogar

"Establecer la calefaccién a 70"

"Encender las luces en la cocina"

"Encender laTV"

o Nota

Para obtener méas informacion sobre comandos de

voz, consulte a pantalla de la aplicacién “Google

Home" o visite el sitio web.
https://assistant.google.com/intl/en_us/discover/



https://support.google.com/assistant/answer/7540703
https://support.google.com/assistant/answer/7540703
https://assistant.google.com/intl/en_us/discover/
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— 0 Nota N

o Una vez realizada la conexion Wi-Fi, sera
posible utilizar esta funcién. Si el LED de
funcion (blanco) parpades, el altavoz no esta
conectado a la red Wi-Fi. Siga los pasos de
instalacion de la aplicacién “Google Home” e
inténtelo de nuevo (paginas 10-12).

e Siel LED del Asistente de Google esta
encendido en @mbar fijo, el micréfono esta
apagado. En ese caso, el "Asistente de
Google" no estd preparado para recibir su
comentario Pulse el botén ¥ en la parte
trasera del altavoz.

¢ Siel "Asistente de Google" no entiende sus
comentarios, emitird respuestas como "Lo

siento, no puedo ayudarle"”, "Disculpe, no le he
entendido.”

3

¢ Evite lugares ruidosos, ya que es posible que
el altavoz no reciba sus comandos o
«OK, Google». mantenga @ presionado por 2
segundos.

0lUBILRLODUNY

¢ Cuando se excede el limite de tiempo
del comando de voz en los dispositivos
inteligentes, la funcion se cancela
automaticamente

¢ Pronunciar correctamente facilitaré el éxito
del reconocimiento del comando de voz.

¢ (Google Assistant puede tardar en reconocer
o actuar en funcién del estado de la conexion
Wi-Fi o del servidor de Google.

¢ Sitiene algun problema o pregunta sobre el
Google Assistant, sugiérala diciendo
"Ok Google, opinién". Serfa Util para mejorar
los Servicios de Google.
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LG Wi-Fi Speaker

La aplicacién "LG Wi-Fi Speaker” la proporciona LG
Electronics. Esta aplicacion le permite utilizar varias
funciones de este altavoz a través de su dispositivo
inteligente:

Requisitos previos a la utilizacién

Debe conectarse a Wi-Fi utilizando la aplicacién
"Google Home" antes de usar esta aplicacion.
(Pagina 10-12)

0 Nota

La aplicacion “LG Wi-Fi Speaker” estara
disponible en las siguientes versiones de
software: Sistema operativo Android: Ver 5.0 (o
posterior) i0S: Ver 10 (o posterior)

Escuchar miisica en su dispositivo y en
el servidor de su red doméstica

Puede escuchar la musica en su dispositivo
inteligente y en el servidor de su red doméstica.

Utilizacién de la aplicacién Chromecast
incorporada

Usted puede disfrutar de contenidos musicales a
través de este altavoz.

Instalacion de la aplicacion "LG
Wi-Fi Speaker"

En Apple "Google Play" o "App Store"
1. Pulse el icono "Google Play Store” o "App Store”
en su dispositivo inteligente.

2. Escriba "LG Wi-Fi Speaker" en la barra de
busqueda y pulse "Buscar”.

3. Seleccione "LG Wi-Fi Speaker" en la lista de
resultados de busqueda para descargar.

a Nota

La aplicacion “"LG Wi-Fi Speaker" funcionara
o no dependiendo de su dispositivo.

Configuracién y control del altavoz

Puede configurar los ajustes de los altavoces y
controlar el altavoz.

a Nota

Para obtener mas informacion sobre "LG Wi-Fi
Speaker", siga las instrucciones de la aplicacion
o consulte el manual del usuario de "LG Wi-Fi
Speaker".
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Bloqueo de conexion
BLUETOOTH

Puede limitar la conexién Bluetooth a solamente
Bluetooth para evitar una conexién Bluetooth
accidental.

1. Instale la aplicacién "LG Wi-Fi speaker™.
Siga las instrucciones en "LG Wi-Fi Speaker"
(pagina 18)

2. Siga las instrucciones en orden.
[El] = [My Speakers] = [£}] = [Bluetooth
connection restriction]

3. Pulse (W en [Bluetooth connection restriction]

Ajuste de sonido

Este sistema cuenta con un ndmero de campos

de sonido envolvente predeterminados. Puede
seleccionar el modo de sonido deseado mediante la
aplicacion "LG Wi-Fi Speaker”

Estado
Descripcion

Funcién

Enhanced Bass ()
Clear Vocal O

Enhanced Bass +
Clear Vocal

Usted puede disfrutar
de Clear Vocaly
Enhanced Bass al
mismo tiempo.

—_ o Nota

e Al desconectar esta funcion, pulse de nuevo
@ en [Bluetooth connection restriction]
again.

- [El] = [My Speakers] = [£}] =
[Bluetooth connection restriction]

¢ Siya ha sincronizado antes el dispositivo
Bluetooth con el altavoz, puede conectar el
dispositivo Bluetooth y el altavoz.

Usted puede
disfrutar de un
amplio espectro del
sonido con los graves
enriquecidos con
énfasis en los graves
y en laintensidad de
la musica.

Enhanced Bass 0
Clear Vocal O

Enhanced Bass
- Enhanced Bass

es mas efectivo
con musica que
contenga graves.

Usted puede disfrutar
de sonido de alta
fidelidad con la claridad
vocal mejorada de
cada palabra.

Enhanced Bass O
Clear Vocal o

Clear Vocal - Clear Vocal es mas

efectivo con musica
que contenga voz.

Enhanced Bass O
Clear Vocal O

Standard

Usted puede disfrutar
del sonido puro 'y
natural.

¢ Cuando vuelva a encender el altavoz, se
activara la ultima opcién utilizada.

¢ Al seleccionar las opciones de efecto de sonido,
como "Estandar”, "Graves mejorados", "Sonido
vocal claro", 0 "Sonido vocal claro + Graves
mejorados", podra disfrutar de un sonido
superior gracias a la tecnologfa MERIDIAN.

¢ Debido a que el ajuste de sonido preciso
brinda un sonido de alta calidad, podria
encontrar pequenas diferencias entre los
modos de efectos de sonido.

— 0 Nota ~

3
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Uso de la tecnologia
BLUETOOTH®

Acerca de BLUETOOTH

Bluetooth es una tecnologia de comunicacién
inaldmbrica para conexiones de corta distancia.

El sonido puede interrumpirse si se producen
interferencias de otras ondas electrénicas o si se
conecta el Bluetooth en otras habitaciones.

La conexién de dispositivos individuales bajo
tecnologfa inaldmbrica Bluetooth no causa ningtin
cambio.

Se puede utilizar un teléfono maévil con tecnologia
inalambrica Bluetooth a través de Cascade, si la
conexion se ha realizado con tecnologfa inalambrica
Bluetooth.

« Dispositivos disponibles: Smartphone, notebook,
etc.

e \Version: 4.2
e (Cdédec: SBC

Perfiles de BLUETOOTH

Para utilizar la tecnologfa inaldmbrica Bluetooth, los
aparatos deben cumplir con ciertos perfiles.
Esta unidad es compatible con el perfil siguiente.

A2DP (Perfil de distribucién de audio avanzado)

Escuchar musica almacenada en
dispositivos BLUETOOTH

Sincronizacién de su unidad y el
dispositivo BLUETOOTH

Antes de comenzar el procedimiento de
sincronizacion, asegurese de que se haya activado
la funcion Bluetooth del dispositivo Bluetooth.
Consulte la gufa de usuario de su dispositivo
Bluetooth. Una vez realizado con éxito la
sincronizacion, no es necesario volver a realizarla.

1. Encienda el altavoz y conéctelo mediante Wi-
Fi. Siga las instrucciones en "Configuracién del
altavoz". (paginas 9-12)

2. Cambie a la funcién Bluetooth pulsando el botén F.
A continuacion, el color del LED de funcién cambia
de blanco a azul.

- Parpadeara el LED de funcién (Azul)

3. Encienda el dispositivo Bluetooth y realice la
sincronizacién. Durante la busqueda de esta
unidad con el dispositivo Bluetooth, quizas se
muestre una lista de los dispositivos encontrados
en la pantalla del dispositivo Bluetooth,
dependiendo del tipo de dispositivo Bluetooth de
que se trate. Su unidad aparece como "Nombre
del altavoz (configuracién de la aplicacién)"
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4. Seleccione "Nombre del altavoz (configuracion de
la aplicacion)".

— o

Speaker
name

—_ 0 Nota N

¢ Configuracion de la aplicacidn quiere decir que
debe configurar el nombre en la aplicacién
"Google Home". Por ejemplo, si el nombre
del altavoz esta configurado como [Altavoz
inteligente en la aplicacién "Google Home",
verd" Altavoz inteligente” en su dispositivo
Bluetooth.

¢ Puede verificar y editar el nombre del altavoz
en la aplicacion "Google Home", (pagina 23).

¢ Dependiendo del tipo de dispositivo
Bluetooth de que se trate, el modo de
sincronizacion puede ser diferente. Introduzca
el cadigo PIN (0000) seguin sea necesario.
. J

5. Cuando la unidad esté correctamente conectada
con su dispositivo Bluetooth, el LED de funcién
se encendera de modo constante en azul.

6. Escuchar musica.
Para reproducir misica guardada en el dispositivo
Bluetooth, consulte la gufa de usuario del
dispositivo Bluetooth.

— 0 Nota

¢ Cuando utilice tecnologfa Bluetooth, debera
hacer una conexién entre la unidad y el
dispositivo Bluetooth tan cercana como sea
posible y mantener la distancia.
Sin embargo, podrian producirse problemas
en los casos siguientes:

- Hay un obstéculo entre la unidad y el
dispositivo Bluetooth.

- Hay un dispositivo que utiliza la misma
frecuencia con tecnologfa Bluetooth,
como un aparato médico, un microondas
o un dispositivo LAN inaldmbrico.

e Silaconexion Bluetooth no funciona
correctamente, vaya al paso 1 de
“Sincronizacién de su unidad y dispositivo
BLUETOOTH" e inténtelo de nuevo.

e Elsonido podria interrumpirse si otra onda
electrénica interfiere en la conexion.

e Lasincronizacién se limita a un dispositivo
Bluetooth por equipo y no es posible el
emparejamiento multiple.

¢ Dependiendo del tipo de aparato, quizas no
pueda usar la funcién Bluetooth.

e Puede disfrutar la funcién Bluetooth con un
smartphone, notebook, etc.

¢ Cuanto mayor sea la distancia entre la unidad
y el dispositivo Bluetooth, peor serd la calidad
del sonido.

¢ La conexion Bluetooth se desconectara
cuando se apague la unidad o se aleje el
dispositivo Bluetooth de ella.

¢ Sise desconecta la conexién Bluetooth,
vuelva a conectar el dispositivo Bluetooth a la
unidad.

¢ Cuando se conecta un dispositivo Bluetooth
(dispositivo i0S, etc.) a esta unidad o cuando
se utiliza el dispositivo, se puede sincronizar
su nivel de volumen.

e Cuando la unidad no esté conectada,
parpadeara el LED de funcién (Azul).

~

3
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— 0 Nota N

e Lafuncién Bluetooth se desconectara
cuando cambia de la funcién Bluetooth
a otra funcién. Al cambiar de nuevo a la
funcién Bluetooth, el altavoz reconectara
automaticamente el dispositivo Bluetooth.

¢ Algunos PC no pueden ser conectados
automaticamente a Bluetooth.

Utilizar el comando de voz para
conectar Bluetooth

Si ha sincronizado antes el altavoz con un dispositivo
Bluetooth, puede utilizar el "Asistente de Google"
para sincronizar Bluetooth. Diga "Conectar”,
"Conectar a Bluetooth" o "Hola, Bluetooth".

Para desconectarlo, diga "Cancelar”, "Desconectar
dispositivos" o "Borrar todos los dispositivos".

Controles del dispositivo de Bluetooth
conectado

Puede controlar el dispositivo Bluetooth conectado
desde la unidad; reproducir, pausa, saltar y controlar el
volumen.

— 0 Nota N

e Esta funcion solo esta disponible para
Android OS e i0S.

¢ Esta funcién puede no estar disponible,
dependiendo del dispositivo Bluetooth, o
funcionar de manera diferente.

e Puede controlar dispositivos Bluetooth
mediante reconocimiento de voz. Siga las
instrucciones en la seccién “Cémo utilizar el
asistente Google" (Pagina 15-17).

Otras operaciones

Apagar el sonido temporalmente

Puede apagar el micréfono para deshabilitar
temporalmente el reconocimiento de voz presionando
el botén & (Micréfono apagado). Cuando el
micréfono esta apagado, los LED del Asistente de
Google se encienden en dmbar con el sonido "El mic
estd silenciado”.

Para cancelar esta funcidn, pulse de nuevo %
(Micréfono apagado). EL LED del Asistente de Google
se apaga con el sonido "El micréfono esta encendido
nuevamente”.

Cambio automatico de funcion

Esta unidad reconoce sefales de entrada como
Bluetooth y Bluetooth, y cambia a la funcién
adecuada automaticamente.

Cuando entra la senal Wi-Fi TV

Cuando utiliza el comando Google Emisién
y el comando de voz, esta unidad cambia
automaticamente a la funciéon Wi-Fi.

Cuando se intenta conectar un
dispositivo Bluetooth

Cuando se intenta conectar el dispositivo Bluetooth
a esta unidad, se selecciona la funcion Bluetooth.
Reproduzca la musica en el dispositivo Bluetooth.

0 Nota

Si estd seleccionada la funcién de bloqueo de
conexién de Bluetooth, la conexién Bluetooth
solo estara disponible en la funcién Bluetooth
(Pagina 19).
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Editar nombre del altavoz 3. Cuando el altavoz se haya encendido
completamente, el LED de funcién parpadea con
Puede verificar y editar el nombre del hablante en la sonido.

aplicacién "Google Home", siga estas instrucciones.

[ = 7= [ Nombre] = [escribe un nombre nuevo]
—» [Guardar]

Reinicio
Para inicializar la informacién sobre una conexidn

existente, siga las instrucciones proporcionadas a
continuacion.

1. Presione y mantenga el botén RESET durante
5 segundos: ElLED de funcién se iluminard al
presionar el botén RESET .

N
[
=2
9
Q
J
w

2. Cuando el altavoz entre en modo reinicio, el LED
de funcién comenzard a parpadear rapidamente
acompanado de un sonido. Espere a que se haya
completado el reinicio.

e El primer pitido significa que el altavoz ha
entrado en modo restauracion. Por favor, no
desenchufe el cable de alimentacién.

¢ Sino mantiene presionado el botén RESET

0 Nota durante mas de 5 minutos, no se realizara el
proceso de restauracion del altavoz.

0lUBILRLODUNY

Se tarda aproximadamente 1 minuto en
restaurar el altavoz. o Sirestaura el altavoz, deberé volver a realizar
la conexién Wi-Fi, Bluetooth.
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Solucidn de problemas

General

Problema

Causa y correccion

No hay alimentacién

o Elcable de alimentacién esta desenchufado. Conecte el cable de alimentacion.

¢ Compruebe si hay algun fallo eléctrico.
Compruebe su estado conectando otros dispositivos eléctricos.

No hay sonido o se oye
distorsionado.

¢ Elvolumen de la unidad o del dispositivo inteligente esta al minimo. Verifique y
ajuste el volumen del altavoz o el volumen de su dispositivo.

¢ Cuando utilice un dispositivo externo con un volumen alto, puede verse
afectada la calidad del sonido. Baje el volumen de los dispositivos.

¢ Su utiliza la unidad para fines que no sean escuchar musica, la calidad del
sonido puede ser inferior o la unidad podria no funcionar correctamente.

La conexién Wi-Fino
funciona correctamente.

 Verifique su enrutador. Intente apagarlo y volver a encenderlo.
¢ Asegurese de que la funcién de Wi-Fi esté activada en su dispositivo
inteligente.

¢ Verifigue que el altavoz y su dispositivo inteligente estén conectados a la
misma red Wi-Fi.

La sincronizacion
Bluetooth no funciona
correctamente.

¢ Apaguey encienda el Bluetooth de su dispositivo Bluetooth, e intente de
nuevo la sincronizacion.

o Asegurese de que el dispositivo Bluetooth esté encendido.

¢ Retire los posibles obstaculos en la trayectoria entre el dispositivo Bluetooth y
la unidad.

¢ Dependiendo del tipo de dispositivo Bluetooth o del entorno, el dispositivo
podrfa no sincronizarse con la unidad.

El reconocimiento de voz
no funciona bien.

¢ Puede que no se reconozca el altavoz debido al ruido en el entorno.
o Enlugar de "OK Google", mantenga presionado ®¢ durante 2 segundos.

o Compruebe si se apaga el micréfono. Pulse el botén ¥ .

La unidad no funciona
con normalidad.

¢ Sise produce un fallo, utilice la unidad en un lugar apropiado, con valores de
temperatura y humedad que no sean demasiado bajos o altos.

¢ Cuando el LED de funcién parpadee en rojo, desenchufe el cable de
alimentacién de la toma eléctrica y vuelva a enchufarlo.

e Cuando el LED de funcién esté en rojo fijo, presione el botén RESET durante 5
segundos. (Pagina 23)

La unidad no se conecta
con el dispositivo
Bluetooth.

o Apague la funcién de blogueo de conexion Bluetooth (Pagina 19)

Las anteriores soluciones
no funcionan.

¢ Presione el botén RESET durante 5 segundos. (Pagina 23)
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Red

Sintomas

Causa y solucion

No se puede conectar el
altavoz a la red doméstica.

La comunicacién inaldmbrica puede ser interrumpida por dispositivos domésticos
que utilizan radiofrecuencias. Aparte el altavoz de estos aparatos.

Los servidores multimedia
no se muestran en la lista
de dispositivos.

¢ Se estd ejecutando el software antivirus o cortafuegos de su servidor
multimedia. Desactive el software antivirus o cortafuegos que se esta
ejecutando en el servidor multimedia.

¢ Asegurese de que el altavoz esté conectado a la misma red que su servidor
multimedia.

La aplicacién no funciona
correctamente.

;Estd conectada la aplicacion?
¢ Conecte la aplicacion.

;Esté el cable LAN conectado a un enrutador inaldmbrico y a la aplicacién
correctamente?

e Conecte el cable LAN al puerto Ethernet de la parte trasera de la aplicacién y
al enrutador inaldmbrico.

;Si reinicia el enrutador?
¢ Esnecesario apagar los altavoces y volver a encenderlos.
Siinstala un nuevo enrutador.

¢ Esnecesario realizar un ajuste de fabrica y configurar la conexién de red para
el altavoz.

Aplicacion

Sintomas

Causa y soluciéon

La aplicacién no funciona
correctamente.

¢Se ha producido un error al acceder a la aplicacién?
¢ Asegurese que su dispositivo inteligente es compatible con la aplicacion.
¢ Asegurese de que la aplicacion sea la Ultima versién.

¢ Asegurese de que el LED frontal del altavoz cambia de rojo a blanco.
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Marcas comerciales y
licencia

€) Bluetooth

L.a marca Bluetooth® vy los logotipos son marcas
registradas de Bluetooth SIG, Inc. y el uso de esas
marcas por parte de LG Electronics se realiza bajo
licencia.

Otras marcas comerciales y nombre comerciales
son propiedad de sus respectivos propietarios.

Manejo de la unidad

Envio del aparato

Guarde la caja y los materiales de embalaje originales.
Si necesita enviar la unidad, para la méxima
proteccion, vuelva a embalarla como la recibié
originalmente de fabrica.

Para mantener las superficies
exteriores limpias

¢ No utilice liquidos volatiles, del tipo de sprays
insecticidas, cerca del aparato.

¢ Silimpia apretando con fuerza, podria danar la
superficie.

¢ No deje productos de goma o plastico en contacto
con el aparato durante un periodo prolongado de
tiempo.

Limpieza de la unidad

Para limpiar el reproductor, utilice un pano suave

y seco. Silas superficies estdn muy sucias, utilice
un trapo suave ligeramente humedecido con una
solucién de detergente suave. No utilice productos
fuertes, como alcohol, bencina o disolvente, porque
podrian danar la superficie de la unidad.
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FUENTE ABIERTA

Puede encontrar la “Notificacién de software de
fuente abierta” en la aplicacion "LG Wi-Fi Speaker" o
en la aplicacién "Google Home".

FUENTE ABIERTA LGE

1. Inicie la aplicacion "LG Wi-Fi Speaker" en su
dispositivo inteligente.

2. Siga las instrucciones en orden.
Bl = [{ Settings]

3. Pulse [Open source licenses] en [ £} Settings]
mostrara la Notificacién de software de fuente
abierta de LGE.

FUENTE ABIERTA DE Chromecast y el
Asistente de Google

1. Inicie la aplicacion "LG Wi-Fi Speaker" en su
dispositivo inteligente.

2. Siga las instrucciones en orden.

[Bl] = [& Settings] = [Chromecast] =
[Chromecast built-in open legal documents]

3. Pulse [Open source licenses] en [Chromecast
built-in open legal documents] para ver las
Notificaciones de software de fuente abierta de
Chromecast y el Asistente de Google.

SISTEMA OPERATIVO DE SOFTWARE
LIBRE

1. Inicie la aplicacion "Google Home" en su
dispositivo inteligente.

2. Siga estas instrucciones en orden.
[Seleccione el dispositivo en la pantalla principal]
— [£x] = [:] = [Licencias de software libre]
Muestra la notificacién del software Libre del
Sistema Operativo.

NOTIFICACION DE SOFTWARE DE
CODIGO FUENTE ABIERTO

Para obtener el cédigo fuente bajo GPL, LGPL, MPLy
otras licencias de fuente abierta, contenidas en este
producto, por favor, entre en

http://opensource.lge.com.

Ademas del cédigo fuente, todos los términos

de las licencias, exenciones de garantia y resefas
relativas a derechos de autor estan disponibles para
su descarga. LG Electronics le proveerd igualmente
un codigo de fuente abierto en un CDROM por un
coste que cubra dicha distribucién (como el coste
de medios, el transporte y la manipulacién) previa
solicitud por correo electrénico a opensource@lge.
com. Esta oferta es valida durante de un periodo de
tres afos tras el Ultimo envio de este producto. Esta
oferta es valida para cualquier persona que haya
recibido esta informacion.
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Especificaciones

Altavoz

Consumo eléctrico

Consulte la etiqueta principal

Reposo enred: 4.7 W

Adaptador de CA

¢ Modelo: LCAP16B-E

¢ Fabricante: Lien Chang Electronic Enterprise Co, Ltd.
e Entrada: 100-240 V~ 50-60 Hz

e Salida: 19V===2.1A

Dimensiones (An x Al x F)

Aprox. 135 mm x 210,7 mm x 135 mm

Temperatura de
funcionamiento

5°Ca35°C

Humedad de
funcionamiento

5%a60%

e Eldiserioy las especificaciones estan sujetos a cambios sin previo aviso.
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3 Inicio

LG Wi-Fi Speaker

La aplicacién “LG Wi-Fi Speaker” la proporciona LG
Electronics. Esta aplicacion le permite utilizar varias
funciones de este altavoz a través de su dispositivo
inteligente:

Requisitos previos a la utilizacién

Debe conectarse a Wi-Fi utilizando la aplicacién
“Google Home" antes de usar esta aplicacion.

0 Nota

La aplicacién "LG Wi-Fi Speaker” estara
disponible en las siguientes versiones de
software: Sistema operativo Android: Ver 5.0 (o
posterior) i0S: Ver 10 (o posterior)

Escuchar misica en su dispositivo y en
el servidor de su red doméstica

Puede escuchar la musica en su dispositivo
inteligente y en el servidor de su red doméstica.

Utilizacion de la aplicacion Chromecast

incorporada

Usted puede disfrutar de contenidos musicales a
través de este altavoz.

Instalacion de la aplicacion “LG
Wi-Fi Speaker”

4

En Apple “Google Play” o “App Store'

1. Pulse el icono "Google Play Store” o "App Store”
en su dispositivo inteligente.

2. Escriba "LG Wi-Fi Speaker” en la barra de
busqueday pulse “Buscar”

3. Seleccione “LG Wi-Fi Speaker” en la lista de
resultados de busqueda para descargar.

0 Nota

La aplicacién “LG Wi-Fi Speaker” funcionara o no
dependiendo de su dispositivo.

Configuracion y control del altavoz

Puede configurar los ajustes de los altavoces y
controlar el altavoz.



Conexion 4

Escuchar misica con
la aplicacion "LG Wi-Fi
Speaker"

Con la aplicacion "LG Wi-Fi Speaker", puede
reproducir musica en su dispositivo inteligente.

0 Nota

Puede que algunos de los contenidos de

este manual no se ajusten exactamente a la
aplicacion “LG Wi-Fi Speaker”, dependiendo de la
version de la aplicacion.

Descripcion general del meni
lateral
1. Inicie la aplicacién "LG Wi-Fi Speaker" en su

dispositivo inteligente. Aparece [Mis altavoces] en
pantalla.

2. Pulse el botén [E].

LG XBOOM @™
F @)

p ——@

=

3. Aparece el mend lateral.

n — [ misatovoces
—t 0 itetono
— B sonidordemisica

Lista de reproduccion

=

[Mis altavoces] - Muestra el altavoz conectado.

[Mi teléfono] - Muestra las canciones en este
dispositivo inteligente.

N

[Servidor de mdsica] - Muestra las canciones
en los dispositivos conectados (Servidor de
medios)

(c2]

[Lista de reproduccién] - Muestra las listas de
reproduccion.

&

[Ajustes] - Muestra los ajustes de la aplicacion.

a Nota }

Puede pedir permiso para usar musica.

)

uoixauo) N}
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5  Conexion

Descripcion general de [Mis
altavoces]

— +

LG XBOOM @m™*
[ Sgeaked] D

HERRI

[EH] - Conecta altavoces adicionales.

[®]-Selecciona una funcién del altavoz
conectado.

]

[#]-Configura los ajustes del altavoz
conectado. (Pagina 9)

e}

[#]-Ajusta el nivel de volumen del altavoz
conectado.

[Status] - Muestra el estado del altavoz
conectado.

&

Reproducir una cancion

. Seleccione [Mi teléfono] o [Servidor de musica]

en el mend lateral.

Bl isahavoces
O wieitono
) Servidor demisi

Lista de reproduccion

2. Puede ver las canciones en su dispositivo

inteligente o en el servidor de musica. Seleccione
una cancion para reproducirla.

En el mend [Mi teléfono], las canciones estan
clasificadas por [Albumes], [Artistas], [Canciones],
[Géneros] y [Carpetas] (dispositivo Android) o
[Lista de reproduccion de iPhone] (Dispositivo
0S).

En el mendi [Servidor de musica], aparece el
servidor conectado.

. Pulse [E]] y seleccione el altavoz. Puede escuchar

musica mediante el altavoz conectado con
Chromecast.



Conexion 6

Opciones de las canciones

En la lista de canciones de [Mi teléfono] o [Servidor
de musica], pulse [ : ] de la cancién deseada.
Aparece el menu desplegable.

= Miteléfono S Q

Albumes  Artistas Canciones Géneros  Carpetas
<unknown>
Reproducir siguiente

Afadir a cola

————stor—— Afadir a Lista de Repr.
ALY (Ol X7, o
HZI0L 42 (SAM KIM)

o

a [Reproducir siguiente] - Selecciona la musica a
reproducir a continuacion.

[AfRadir a cola] - Afade canciones a la lista de
espera.

[Anadir a Lista de Repr.] - Afiade canciones a
la lista de reproduccién deseada.

o Nota

Dependiendo de su entorno inaldmbrico, puede
que no pueda reproducir una cancién con el
altavoz correctamente.

Utilizacién de la lista de reproduccion

Puede disfrutar de la musica que mas le guste
creando una lista de reproduccion.

1. Enlalista de canciones de [Mi teléfono] o
[Servidor de musica], pulse [ : ] de la cancién
deseada y [Anadir a Lista de Repr].

Mi teléfono

S Q

Albumes  Artistas Canciones Géneros  Carpetas
<unknown>
10cm  Reproducir siguiente

Afadir a cola

Aol ARadiraLista
ALY (Ol X7, o
HZI0L 42 (SAM KIM)

o

2. Aparece la ventana [Anadir a Lista de Repr].

Afiadir a Lista de Repr.
G crearwmamen )

La mia playlist #1

Lamia playlist #2

Cancelar

- Seleccione una lista de reproduccién a la cual
desea anadir la cancién.

- Siquiere crear otra lista de reproduccién,
seleccione [Crear una nueva].

uoixauo) N}
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Descripcion general de la Lista
de Reproduccién

Puede confirmar y ajustar informacién variada sobre
la pantalla de reproduccion.

)

[E)/E] - Transmite musica al altavoz conectado
mediante Chromecast y deja de transmitir la
musica.

[E1] - Edita |a lista de reproduccién actual.

[@] - Ajusta el volumen del dispositivo
inteligente o el volumen de Chromecast.

Bl [~]- Ajusta el efecto de sonido.

Ajusta la reproduccion.
[11] - Pausa la reproduccién.
[»] - Inicia la reproduccion.
[1«]/[»] - Avanza rapido hacia atras o hacia
delante.
5 [@] - Repite los contenidos deseados.
Cada vez que hace clic en esta opcidn, el estado
cambia en el siguiente orden: [@] (Repetir una)
- [@] (Repetir todo) - [@] (Funcién de
repeticion desactivada).
[%] - Reproduce aleatoriamente la musica de
la lista. Es posible reproducir la musica en orden
aleatorio.

Muestra informacion sobre la cancién que se
esta reproduciendo en ese momento.

0 Nota

[@ ] esta deshabilitado cuando escucha musica
mediante su dispositivo inteligente o mediante
altavoces agrupados con la aplicacién Google
[Home].

Seleccionar Efectos de Sonido

La aplicacion proporciona 4 efectos de sonido (Sonido
Vocal Claro+Bajo Mejorado, Sonido Vocal Claro, Bajo
Mejorado o Estandar). Puede seleccionar el modo de
sonido deseado pulsando [ @ ].

Los elementos visualizados para el ecualizador
pueden ser diferentes dependiendo del altavoz
conectado, las fuentes de sonido y los efectos.

1. Durante la reproduccién, pulse [®].

2. Seleccione el efecto de sonido usando
Enhanced Bass y Clear Vocal y toque [OK].

Efectos sonoros

Enhanced Bass @)

Clear Vocal [ @]

Aceptar

Puede personalizar el efecto de sonido utilizando
[¢2] para ajustar el valor de Agudos y Graves.

o Nota

e Cuando usted escucha musica a través de
[Mi teléfono] sin altavoz, el efecto sonoro no
es soportado.

¢ Dependiendo del altavoz conectado, pueden
variar los efectos de sonido mostrados.
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Modo efecto sonoro

Este sistema cuenta con un ndmero de campos
de sonido envolvente predeterminados. Puede
seleccionar el modo de sonido deseado mediante la

aplicacién “LG Wi-Fi Speaker”

Estado
Descripcién
Funcion
Enhanced B
ohancedass @0 Usted puede disfrutar
Clear Vocal (@) de Clear Vocal y
Enhanced Bass al
Enhanced Bass + mismo tiempo.
Clear Vocal

Enhanced Bass ()
Clear Vocal O

Enhanced Bass

Usted puede
disfrutar de un
amplio espectro del
sonido con los graves
enriquecidos con
énfasis en los graves
y en laintensidad de
la musica.

- Enhanced Bass
es mas efectivo
con musica que
contenga graves.

Enhanced Bass O
Clear Vocal O

Clear Vocal

Usted puede disfrutar
de sonido de alta
fidelidad con la claridad
vocal mejorada de
cada palabra.

- Clear Vocal es mas
efectivo con musica
que contenga voz.

Enhanced Bass ()
Clear Vocal C)
Standard

Usted puede disfrutar
del sonido puro 'y
natural.

8

— 0 Nota

e Cuando vuelva a encender el altavoz, se
activara la ultima opcidn utilizada.

como "Estandar”, "Graves mejorados", "Sonido
vocal claro", 0 "Sonido vocal claro + Graves
mejorados", podra disfrutar de un sonido
superior gracias a la tecnologfa MERIDIAN.

¢ Debido a que el ajuste de sonido preciso
brinda un sonido de alta calidad, podria
encontrar pequenas diferencias entre los
modos de efectos de sonido.

¢ Al seleccionar las opciones de efecto de sonido,

uoixauo) N}
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Configuracion

Con la aplicacion "LG Wi-Fi Speaker", puede
configurar el altavoz conectado en su dispositivo
inteligente.

o Nota

Puede que algunos de los contenidos de

este manual no se ajusten exactamente a la
aplicacién “LG Wi-Fi Speaker”, dependiendo de la
version de la aplicacion.

Configuracion del altavoz
conectado

Puede configurar el altavoz conectado.

En la pantalla [Mis altavoces), seleccione [ @] para
configurar los ajustes del altavoz conectado.

LG XBOOM @™
s D
G S :

0 Nota

Algunos de los mends puede que no se vean en
algunos de los dispositivos conectados.
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Aparece la configuracién del altavoz conectado.

& Ajustes

Son

§ ] — Efectos sonoros >

2 | Restriccion de conexién de
Bluetooth »
Ponga el dispositivo Bluetooth que se va a h
conectar solamente en funcion Bluetooth.

3 == Restaurar ajustes

n —_ Informacién de la versién de N
software

5 == Informacién de IP

192.168.0.91

[Efectos sonoros] - Selecciona un modo de
efecto de sonido (Sonido Vocal Claro+Bajo
Mejorado, Sonido Vocal Claro, Bajo Mejorado o
Estandar). (Pagina 8)

[Restriccion de conexidon de Bluetooth] -
Le permite conectar el dispositivo Bluetooth
solo en Bluetooth.

[Restaurar ajustes] - Restablece la
configuracion del altavoz (Volumen, Efecto
sonoro, Funcién, configuracion Bluetooth).

[Informacion de la versidn de software] -
Software y actualiza el software a la dltima
version.

[Informacién de IP]- Muestra la direccién IP
del altavoz.

uoixauo) N}
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Configuracion de la aplicacion
“LG Wi-Fi Speaker”

Seleccione [Ajustes] en el mend lateral.

Mis altavoces

Miteléfono

o=l

Servidor de misica

Lista de reproduccion

J

Aparece la configuracién de la aplicacién "LG Wi-Fi
Speaker".

S

> [E—

| informacien delaversiondela .,
o

5 ——1 Licencia de fuente abierta

Ment [Chromecast]

n | Més informacion sobre como enviar
contenido
—— Grupos de Cast
Y - Documentos gats pbicosde
Chromecast integrado

§J Chromecast built-in

[Mas informacién sobre cémo enviar
contenido] - Muestra cémo utilizar
Chromecast.

[Participar en mejora de usuario] - Permite
enviar registros de usuario para mejorar la
calidad del servicios.

2] [Chromecast] - Muestra el menu de
Chromecast.

[Informacién de la versién de la aplicacién] -
Muestra informacién sobre la versién de la
aplicacion.

(4] [Condiciones de Servicio] - Muestra los
términos de servicio.

[Licencia de fuente abierta] - Muestra el aviso
de software de cddigo fuente abierto de LGE.

[Grupos de Cast] - Seleccione [Mas

informacién sobre los grupos de Cast] o [Cémo
enviar contenido a un grupo] para que se
muestre la informacién seleccionada.

[Documentos legales publicos de Chromecast
integrado] - Seleccione [Condiciones de

Servicio de Google], [Politica de Privacidad de
Google] o [Licencia de fuente abierta] para que
se muestre la informacion seleccionada.

B [Zona horaria] - Ajusta la zona horaria.

0 Nota

Para utilizar los Grupos de transmisién, instale la
aplicacion [Google Home]. Baje la aplicacion de
la "App Store" de Apple o "Play Store" de Google.

Menti [Zona horaria]

Zona horaria automética

Ofrece usar la hora facilitada por la red.
Ajuste de la zona horaria

Si deselecciona [Zona horaria automaética), puede
seleccionar la zona horaria usted mismo.



@ LG

Life's Good
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